See the notice on TED website

79935-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Services de nettoyage et de vidange des avaloirs — T 2026-05 Reinigung der
StraBeneinlaufe und Ablaufrinnen in Gaggenau und Stadtteilen

OJ S 24/2026 04/02/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadt Gaggenau
Adresse électronique: vergabestelle@gaggenau.de
Forme juridique de I'acheteur: Organisme de droit public, contrdlé par une autorité locale
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: T 2026-05 Reinigung der Stralleneinlaufe und Ablaufrinnen in Gaggenau und Stadtteilen
Description: Reinigung von StralReneinldufen und Ablaufrinnen Leistungsumfang in zwei
Jahren: ca. 30.000 StraReneinlaufe reinigen/leeren ca. 3.600 Ifm. Ablaufrinnen reinigen
Identifiant de la procédure: caf976f2-7055-4bf3-89d8-bee34faba9ad
Identifiant interne: T 2026-05
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 90640000 Services de nettoyage et de vidange des avaloirs

2.1.2. Lieu d’exécution
Ville: Gaggenau
Code postal: 76571
Subdivision pays (NUTS): Rastatt (DE124)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Ausfihrungsort: Gaggenau und Stadtteile

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE
vgv -

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrunde
ergibt sich aus § 123 GWB.
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgrinde ergibt sich aus § 123 GWB.
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5. Lot

5.1.

5.1.1.

79935-2026

Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus § 123 GWB.

Fraude: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgrunde ergibt sich aus § 123 GWB.
Corruption: Der Katalog der zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus § 123 GWB.
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: Der Katalog der zwingenden
Ausschlussgriinde ergibt sich aus § 123 GWB.

Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdéts et taxes: Der Katalog der
zwingenden Ausschlussgriinde ergibt sich aus § 123 GWB.

Manquement a 'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: Der Katalog
der zwingenden Ausschlussgrinde ergibt sich aus § 123 GWB.

Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental: Ein Ausschluss kann
gem. § 124 GWB unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der Verhaltnismafigkeit erfolgen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit social: Ein Ausschluss kann gem. §
124 GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: Ein Ausschluss kann gem. §
124 GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.
Insolvabilité: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes
der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Biens administrés par un liquidateur: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter
Berlcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Situation analogue a la faillite prévue dans la |égislation nationale: Ein Ausschluss kann gem.
§ 124 GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Faute professionnelle grave: Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter Berucksichtigung
des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: Ein
Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter Berlcksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché: Ein
Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Ein Ausschluss kann gem. § 124 GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes der
VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables: Ein Ausschluss kann
gem. § 124 GWB unter Berucksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure: Ein Ausschluss kann
gem. § 124 GWB unter Bertcksichtigung des Grundsatzes der VerhaltnismaRigkeit erfolgen.

Lot: LOT-0001

Titre: T 2026-05 Reinigung der Stralleneinlaufe und Ablaufrinnen in Gaggenau und Stadtteilen
Description: Reinigung von Stral3eneinldufen und Ablaufrinnen Leistungsumfang in zwei
Jahren: ca. 30.000 StraReneinlaufe reinigen/leeren ca. 3.600 Ifm. Ablaufrinnen reinigen
Identifiant interne: LOT-0001 T 2026-05 Reinigung der Stral’eneinldufe und Ablaufrinnen in
Gaggenau und Stadtteilen

Objet
Nature principale du marché: Services
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Nomenclature principale (cpv): 90641000 Services de nettoyage des avaloirs

Options:

Description des options: Das Vertragsverhaltnis kann im gegenseitigen Einvernehmen um ein
weiteres Jahr verlangert werden, sofern sich keine wesentlichen inhaltlichen Anderungen des
Vertragsgegenstandes ergeben.

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: Hauptstralde 71
Ville: Gaggenau
Code postal: 76571
Subdivision pays (NUTS): Rastatt (DE124)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Ausfuhrungsort: Gaggenau und Stadtteile

5.1.3. Durée estimée
Date de début: 01/05/2026
Date de fin de durée: 30/04/2028

5.1.6. Informations générales
Il s’agit d’'un marché récurrent
Description: Reinigung der Stral3eneinlaufe und Ablaufrinnen in Gaggenau und Ortsteilen Uber
einen Zeitraum von zwei Jahren
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): oui
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet fur:selbst#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critéere:
Type: Prix

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Adresse des documents de marché: https://www.subreport.de/E92772978

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://www.subreport.de/E92772978
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
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Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée

Date limite de réception des offres: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe
centrale, heure d'été de I'Europe occidentale

Durée de validité des offres: 51 Jours

Informations qui peuvent étre complétées aprés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.

Informations complémentaires: Es gelten die Bestimmungen von § 56 VgV.

Informations relatives a I’'ouverture publique:

Date d'ouverture: 10/03/2026 11:00:00 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été
de I'Europe occidentale

Conditions du marché:

Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise

La commande en ligne sera utilisée: oui

Le paiement électronique sera utilisé: oui

Forme juridique que doit revétir un groupe de soumissionnaires auquel un marché est attribué:
Gesamtschuldnerisch haftend mit bevollmachtigtem Vertreter (nach Zuschlagserteilung).
Arrangement financier: Nach § 17 VOL/B sowie den Besonderen und Zusatzlichen
Vertragsbedingungen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wiurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours: Stadt Gaggenau
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadt Gaggenau

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadt Gaggenau
Numeéro d’enregistrement: Berichtseinheit-ID 00006909
Adresse postale: Hauptstr. 71
Ville: Gaggenau
Code postal: 76571
Subdivision pays (NUTS): Rastatt (DE124)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabestelle@gaggenau.de
Téléphone: +4972259620
Télécopieur: +497225962377
Adresse internet: https://www.gaggenau.de
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui recoit les demandes de participation/candidatures
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Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: Leitweg-ID 08-A9866-40
Adresse postale: Kapellenstralle 17
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76131
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 7219268730
Télécopieur: +49 7219263985
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 81c29f3e-766¢c-48¢c3-9582-c387¢47f0e91 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 16

Date d’envoi de 'avis: 02/02/2026 10:55:30 (UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure
d'été de I'Europe occidentale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de I'avis: 79935-2026

Numéro de publication au JO S: 24/2026

Date de publication: 04/02/2026
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